See the notice on TED website

482843-2026 - Zadavani

Némecko — Pokladka parket — Neubau der Elsa-Brandstrom-Realschule / Bodenbelagsarbeiten
OJ S 132/2026 13/07/2026

Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim

Prace

1. Kupuijici

1.1. Kupujici
Oficialni nazev: Stadt Rheine
E-mail: zvs@rheine.de
Pravni forma kupujiciho: Mistni organ
Cinnost vefejného zadavatele: Sluzby pro Sirokou vefejnost

2. Rizeni

2.1. Rizeni
Nazev: Neubau der Elsa-Brandstrom-Realschule / Bodenbelagsarbeiten
Popis: Bodenbelagsarbeiten
Identifikator Fizeni: 917cdcf3-aae6-47c3-929f-2655de2ca90f
Interni identifikator: 2026/064
Typ fizeni: Oteviené
Rizeni se zrychli: ne

2.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Prace
Hlavni klasifikace (cpv): 45432113 Pokladka parket
Dalsi klasifikace (cpv): 44112230 Linoleum

2.1.2. Misto pInéni
Obec: Rheine
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Zemé: Némecko

2.1.4. Obecné informace
DalSi informace: #Bekanntmachungs-ID: CXSO0Y6UYT1XYMZZN# Samtliche
Vergabeunterlagen werden ausschlieB3lich Uber das Portal Vergabemarktplatz Westfalen
kostenlos zur Verfligung gestellt. Eine postalische oder elektronische Versendung erfolgt
nicht. Bieterfragen werden unter Wahrung der Anonymitat des Fragestellers Uber den
Kommunikationsbereich des Vergabeverfahrens im o.g. Portal fur alle Teilnehmer beantwortet.
Bieterfragen sind ausschlieRlich Uber diesen Kommunikationsweg einzureichen. Ausfuhrliche
Informationen sowie Anleitungen zum Vergabemarktplatz und zur Elektronischen
Angebotsabgabe Uber das Bietertool finden Sie im Service Support Center von Cosinex unter
https://support.cosinex.de/
Pravni zaklad:
Smérnice 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.5. Podminky zadavani zakazek
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Podminky podani:

Maximalni pocCet Casti, pfi kterém mulze podat nabidku jeden uchaze¢: 2

Smluvni podminky:

Maximalni pocet €asti, pfi kterém mohou byt zakazky zadany jednomu uchazedi: 2

2.1.6. Duavody pro vylouceni
Zdroje dlvodl pro vylou€eni: Oznameni
Poruseni povinnosti stanovenych v ramci Cisté vnitrostatnich davodu pro vylouceni: § 21 des
Arbeithnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeiterbekdmpfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB
Ugast na zloginném spol&eni: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen),
§ 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des
Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland) Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Teroristické trestné €iny nebo trestné Ciny spojené s teroristickymi Cinnostmi: § 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland) Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Prani penéz nebo financovani terorismu: Terrorismusfinanzierung: § 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat
oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
soll, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen Geldwasche:
§ 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche) Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Podvody: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt
der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder
in ihrem Auftrag verwaltet werden § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalte der Europaischen Union richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupce: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen) § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern) §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung),
jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale
Bedienstete) Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekdmpfung internationaler Bestechung
(Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr) Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Détska prace a jiné formy obchodovani s lidmi: §§ 232, 223a Absatz 1 bis 5, §§ 232b bis 233a
des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung) Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
PoruSeni povinnosti tykajici se placeni dani: 1. Das Unternehmen ist seinen Verpflichtungen
zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht
nachgekommen und dies wurde durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber kdnnen auf
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sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Poruseni povinnosti tykajici se placeni pfispévkl na socialni zabezpeceni: 1. Das
Unternehmen ist seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen
zur Sozialversicherung nicht nachgekommen und dies wurde durch eine rechtskraftige
Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt oder 2. die 6ffentlichen
Auftraggeber kdnnen auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach
Nummer 1 nachweisen Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB

PoruSeni povinnosti vyplyvajicich z pravnich pfedpist o ochrané zivotniho prostfedi: Das
Unternehmen hat bei der Ausfihrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
umweltrechtliche Verpflichtungen verstoRen Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

PoruSeni povinnosti vyplyvajicich ze socialnépravnich predpisu: Das Unternehmen hat bei der
Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen
verstoflen Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pracovnépravnich predpist: Das Unternehmen hat bei der
Ausflhrung o6ffentlicher Auftrage gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Platebni neschopnost: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, Uber das Vermdgen ist ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens ist mangels Masse abgelehnt worden, das Unternehmen
befindet sich im Verfahren der Liquidation oder hat seine Tatigkeit eingestellt. Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Majetek spravuje likvidator: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, Uber das Vermogen ist ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden, die
Er6ffnung eines solchen Verfahrens ist mangels Masse abgelehnt worden, das Unternehmen
befindet sich im Verfahren der Liquidation oder hat seine Tatigkeit eingestellt. Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Obchodni ¢innost je pozastavena: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, Uber das Vermogen
ist ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder er6ffnet worden,
die Er6ffnung eines solchen Verfahrens ist mangels Masse abgelehnt worden, das
Unternehmen befindet sich im Verfahren der Liquidation oder hat seine Tatigkeit eingestellt.
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Srovnatelna situace jako upadek podle vnitrostatnich pravnich pfedpist: Das Unternehmen ist
zahlungsunfahig, Uber das Vermdgen ist ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
Verfahren beantragt oder eréffnet worden, die Eréffnung eines solchen Verfahrens ist mangels
Masse abgelehnt worden, das Unternehmen befindet sich im Verfahren der Liquidation oder
hat seine Tatigkeit eingestellt. Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB

Vazné profesni pochybeni: Das Unternehmen hat im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen, durch die Integritat des Unternehmens
infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Dohody s jinymi hospodaiskymi subjekty, jejichz cilem je naruSeni hospodarské soutéze: Der
offentliche Auftraggeber verflgt Gber hinreichende Anhaltspunkte daflir, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
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Stret zajmu souvisejici s u€asti v zadavacim fizeni: Bei der Durchfiihrung des
Vergabeverfahrens besteht ein Interessenkonflikt, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
einer fur den o6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende
MafRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

PFimy nebo nepfimy podil na pfipravé tohoto zadavaciho fizeni: Eine Wettbewerbsverzerrung
resultiert daraus, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens
einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger
einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

PfedCasné ukonceni, nahrada Skody nebo jiné srovnatelné sankce: Das Unternehmen hat
eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt und dies hat zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Zkresleni informaci, zadrZeni informaci, neschopnost poskytnout pozadované podklady nebo
ziskani davérnych informaci o tomto fizeni: Das Unternehmen hat in Bezug auf
Ausschlussgrunde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder
Ausklnfte zuriickgehalten oder ist nicht in der Lage, die erforderlichen Nachweise zu ermitteln
Das Unternehmen a) hat versucht, die Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers
in unzulassiger Weise zu beeinflussen b) hat versucht, vertrauliche Informationen zu erhalten,
durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder c)hat
fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Gbermittelt, die die
Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder hat
versucht, solche Informationen zu Ubermitteln Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

5.1. Cast: LOT-0001
Nazev: Diverse Bodenbelage
Popis: Das Schulgebaude hat eine amorphe Form mit drei Fligeln, die jeweils einen Innenhof
haben. Ein Fllgel wird 2-geschossig ausgebildet, wahrend die anderen beiden Flugel 3
oberirdische Geschosse erhalten. Die Ausschreibung umfasst die Bodenbelagsarbeiten. Es
sind ca. 1.400m2 Teppich, 1.600m2 Linoleum, Eingangsmatten sowie ca. 9.000m2
Industrieparkett Bambus geplant.
Interni identifikator: 1

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Prace
Hlavni klasifikace (cpv): 45432113 Pokladka parket
DalSi klasifikace (cpv): 44112230 Linoleum

5.1.2. Misto plnéni
Obec: Rheine
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Zemé: Némecko

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Datum zahajeni: 28/10/2026
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Datum konce trvani: 10/03/2027

5.1.6. Obecné informace
Vyhrazena ucast:
Ugast neni vyhrazena.
Musi byt uvedena jména a pfislusna odborna kvalifikace pracovnik(i povéfenych realizaci
zakazky: Nevyzaduje se
Projekt vefejnych zakazek, ktery neni financovan z prostfedk EU
Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ano
Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ano
DalSi informace: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strategické zadavani zakazek
Cil strategického zadavani zakazek: Zadné strategické zadavani vefejnych zakazek

5.1.9. Kiritéria pro vybér
Zdroje vybérovych kritérii: Oznameni
Kritérium: Celkovy rocni obrat
Popis vybérového kritéria: Erklarung tber den Umsatz (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Eine Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen
betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, und Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Auftragen.

Kritérium: Podil subdodavatell

Popis vybérového kritéria: Unterauftrage (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Angabe,
welche Teile des Auftrags des Unternehmen unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben
beabsichtigt.

5.1.11. Zadavaci dokumentace
Jazyky, v nichz je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: némcina
Lhuta pro vyzadani dalSich informaci: 19/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) vychodoevropsky
Cas, stfedoevropsky letni ¢as
Adresa zadavaci dokumentace: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YB6UYT1XYMZZN/documents
Komunikaéni kanal ad hoc:
URL: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/ CXSO0Y6UYT1XYMZZN

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky podani:
Elektronické podani: Pozadovana
Adresa pro podani: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXSO0YBUYT1XYMZZN
Jazyky, v nichz |ze podavat nabidky nebo Zadosti o uast: némcina
Elektronicky katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
UchazeCi mohou podat vice nez jednu nabidku: Nepovolena
Popis finanéni zaruky: Sicherheit fur die Vertragserfullung ist in Hohe von 5 v.H. der
Auftragssumme zu leisten, sofern die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne
Umsatzsteuer betragt. Die fir Mangelanspriiche zu leistende Sicherheit betragt 3 v.H. der
Abrechnungssumme
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Lhuta pro doru€eni nabidek: 26/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as

Doba, po kterou musi nabidka zUstat platna: 58 Dny

Informace, které Ize doplnit po uplynuti Ihity pro predkladani navrhu:

Podle uvazeni kupujiciho mohou byt vSechny chybéjici dokumenty tykajici se uchazece
predlozeny pozdéji.

Dalsi informace: Es werden nur Unterlagen nachgefordert, die nicht gemaR § 16a EU VOB/A
von der Nachforderung ausgeschlossen sind.

Smluvni podminky:

PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci programd chranéného zaméstnani: Ne
Podminky tykajici se pInéni zakazky: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot ** Mittels
Eigenerklarung: - Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt
Eigenerklarung zur Eignung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung: Angabe der PQ-
Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt Eigenerklarung zur Eignung oder Einheitliche
Europaische Eigenerklarung - Eigenerklarung "Sanktionspaket": Eigenerklarung
"Sanktionspaket" - Eigenerklarung Mindestlohngesetz: Eigenerklarung Mindestlohngesetz -
Korruptionsbekdmpfungsgesetz: Eigenerklarung Korruptionsbekdmpfungsgesetz -
Eigenerklarung "Subventionen": Eigenerklarung "Subventionen" * Auf Anforderung der
Vergabestelle ** Mittels Eigenerklarung: - 221/222 Angaben zur Preisermittlung entsprechend
Formblatt 221 oder 222: 221/222 Angaben zur Preisermittlung entsprechend Formular 221
oder 222 - Urkalkulation (VOB, VOB-EU): Vorlage der Urkalkulation

Tento postup spada pod Nafizeni o zahrani¢nich dotacich (FSR)

Elektronicka fakturace: Pozadovana

Bude pouzito elektronické objednavani: ne

Bude pouzita elektronicka platba: ne

Pravni forma, kterou musi mit skupina uchazecu, které byla zadana zakazka: Bewerber-
/Bietergemeinschaften haben eine von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklarung abzugeben:
1. in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, 2. in der alle
Mitglieder aufgefuhrt sind und der fur die Durchfiuhrung des Vertrages bevoll-machtigte
Vertreter bezeichnet ist, 3. dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegenlber dem
Auftraggeber rechtsver-bindlich vertritt, 4. dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.
Finan&ni ujednani: Gem. den Vergabe- und Vertragsunterlagen und den Bestimmungen der
VOB/A

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Zadna ramcovéa dohoda
Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém

5.1.16. Dalsi informace, mediace a prezkum
Organizace pfisludna pro pfezkum: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung
Munster
Informace o lhatach pro prezkum: Der geltend gemachte Verstold gegen Vergabevorschriften
wurde vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen gegenlber dem Auftraggeber gerugt. Verstofle gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen bis spatestens zum Ablauf der
Bewerbungsfrist oder Angebotsfrist gegenlber dem Auftraggeber gerligt werden. Verstdlie
gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar waren, missten bis
zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder der Angebotsfrist gegenliber dem Auftraggeber gerigt
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werden. Ein Nachprufungsantrag muss innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, eingehen.

Organizace poskytujici dali informace o zadavacim fizeni: Stadt Rheine

Organizace pfijimajici zadosti o u¢ast: Stadt Rheine

5.1. Cast: LOT-0002
Nazev: Bambusparkett
Popis: Das Schulgebaude hat eine amorphe Form mit drei Flligeln, die jeweils einen Innenhof
haben. Ein Flligel wird 2-geschossig ausgebildet, wahrend die anderen beiden Flugel 3
oberirdische Geschosse erhalten. Die Ausschreibung umfasst die Bodenbelagsarbeiten. Es
sind ca. 1.400m2 Teppich, 1.600m2 Linoleum, Eingangsmatten sowie ca. 9.000m2
Industrieparkett Bambus geplant.
Interni identifikator: 2

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Prace
Hlavni klasifikace (cpv): 45432113 Pokladka parket
DalSi klasifikace (cpv): 44112230 Linoleum

5.1.2. Misto plnéni
Obec: Rheine
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Zemé: Némecko

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Datum zahajeni: 28/10/2026
Datum konce trvani: 10/03/2027

5.1.6. Obecné informace
Vyhrazena ucast:
Ugast neni vyhrazena.
Musi byt uvedena jména a pfislusna odborna kvalifikace pracovnik( povéfenych realizaci
zakazky: Nevyzaduje se
Projekt vefejnych zakazek, ktery neni financovan z prostfedka EU
Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ano
Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ano
Dalsi informace: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strategické zadavani zakazek
Cil strategického zadavani zakazek: Zadné strategické zadavani vefejnych zakazek

5.1.9. Kiritéria pro vybér
Zdroje vybérovych kritérii: Oznameni
Kritérium: Celkovy roCni obrat
Popis vybérového kritéria: Erklarung tber den Umsatz (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Eine Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die
letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen
betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, und Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen.

Kritérium: Podil subdodavatelt
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Popis vybérového kritéria: Unterauftrage (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Angabe,
welche Teile des Auftrags des Unternehmen unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben
beabsichtigt.

5.1.11. Zadavaci dokumentace
Jazyky, v nichZz je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: némcina
Lhuta pro vyzadani dalSich informaci: 19/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) vychodoevropsky
Cas, stfedoevropsky letni ¢as
Adresa zadavaci dokumentace: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y6UYT1XYMZZN/documents
Komunikaéni kanal ad hoc:
URL: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/ CXSOY6UYT1XYMZZN

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky podani:
Elektronické podani: Pozadovana
Adresa pro podani: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXSO0YBUYT1XYMZZN
Jazyky, v nichz |ze podavat nabidky nebo Zadosti o u¢ast: némcina
Elektronicky katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
Uchaze€i mohou podat vice nez jednu nabidku: Nepovolena
Popis finan¢ni zaruky: Sicherheit fur die Vertragserfullung ist in Hohe von 5 v.H. der
Auftragssumme zu leisten, sofern die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne
Umsatzsteuer betragt. Die fir Mangelanspriche zu leistende Sicherheit betragt 3 v.H. der
Abrechnungssumme
Lhata pro doruceni nabidek: 26/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as
Doba, po kterou musi nabidka zlstat platna: 58 Dny
Informace, které Ize doplnit po uplynuti Ihiity pro predkladani navrhu:
Podle uvazeni kupujiciho mohou byt vSechny chybégjici dokumenty tykajici se uchazece
predlozeny pozdéji.
Dalsi informace: Es werden nur Unterlagen nachgefordert, die nicht gemaR § 16a EU VOB/A
von der Nachforderung ausgeschlossen sind.
Smluvni podminky:
PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci program( chranéného zaméstnani: Ne
Podminky tykajici se pInéni zakazky: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot ** Mittels
Eigenerklarung: - Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt
Eigenerklarung zur Eignung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung: Angabe der PQ-
Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt Eigenerklarung zur Eignung oder Einheitliche
Europaische Eigenerklarung - Eigenerklarung "Sanktionspaket": Eigenerklarung
"Sanktionspaket" - Eigenerklarung Mindestlohngesetz: Eigenerklarung Mindestlohngesetz -
Korruptionsbekampfungsgesetz: Eigenerklarung Korruptionsbekampfungsgesetz -
Eigenerklarung "Subventionen": Eigenerklarung "Subventionen" * Auf Anforderung der
Vergabestelle ** Mittels Eigenerklarung: - 221/222 Angaben zur Preisermittlung entsprechend
Formblatt 221 oder 222: 221/222 Angaben zur Preisermittlung entsprechend Formular 221
oder 222 - Urkalkulation (VOB, VOB-EU): Vorlage der Urkalkulation
Tento postup spada pod Nafizeni o zahrani¢nich dotacich (FSR)
Elektronicka fakturace: Pozadovana
Bude pouzito elektronické objednavani: ne
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Bude pouzita elektronicka platba: ne

Pravni forma, kterou musi mit skupina uchazecu, které byla zadana zakazka: Bewerber-
/Bietergemeinschaften haben eine von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklarung abzugeben:
1. in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, 2. in der alle
Mitglieder aufgefuhrt sind und der fur die Durchfuhrung des Vertrages bevoll-machtigte
Vertreter bezeichnet ist, 3. dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegenlber dem
Auftraggeber rechtsver-bindlich vertritt, 4. dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.
Finan&ni ujednani: Gem. den Vergabe- und Vertragsunterlagen und den Bestimmungen der
VOB/A

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Zadna ramcovéa dohoda
Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém

5.1.16. Dalsi informace, mediace a prezkum
Organizace pfisludna pro pfezkum: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung
Munster
Informace o lhatach pro prezkum: Der geltend gemachte Verstol? gegen Vergabevorschriften
wurde vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen gegenlber dem Auftraggeber gerugt. Verstofle gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen bis spatestens zum Ablauf der
Bewerbungsfrist oder Angebotsfrist gegenlber dem Auftraggeber gerligt werden. Verstdlie
gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar waren, missten bis
zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder der Angebotsfrist gegenliber dem Auftraggeber gerigt
werden. Ein Nachprifungsantrag muss innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, eingehen.
Organizace poskytujici dal$i informace o zadavacim fizeni: Stadt Rheine
Organizace pfijimajici zadosti o u¢ast: Stadt Rheine

8. Organizace

8.1. ORG-0001
Oficialni nazev: Stadt Rheine
Registracni Cislo: 055660076076-31001-06
Postovni adresa: Klosterstralle 14
Obec: Rheine
PSC: 48431
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Zemé: Némecko
E-mail: zvs@rheine.de
Telefon: +49 5971939-406
Fax: +49 5971939-8406
Ulohy této organizace:
Kupuijici
Organizace poskytujici dal$i informace o zadavacim fizeni
Organizace pfijimajici zadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Oficialni nazev: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Minster
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Registracni €islo: 05515-03004-07

Postovni adresa: Albrecht-Thaer-Strale 9

Obec: Munster

PSC: 48147

Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Zemé: Némecko

E-mail: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefon: +49 251411-2735

Fax: +49 251411-2165

Internetova adresa: https://www.bezreg-muenster.de
Ulohy této organizace:

Organizace pfislusna pro pfezkum

8.1. ORG-0003
Oficialni nazev: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracni Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSC: 53119
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Ulohy této organizace:
TED eSender

Oznameni - informace

Identifikator oznameni/verze: d8244b15-08d3-41b7-b333-812ba9576a17 - 01

Druh formulafe: Zadavani

Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Podtyp oznameni: 16

Datum odeslani oznameni: 10/07/2026 12:32:11 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as

Jazyky, v nichz je toto oznameni oficialné k dispozici: némcina

Cislo zvefejnéni oznameni: 482843-2026

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 132/2026

Datum zvefejnéni: 13/07/2026
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